JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.
Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogoth, D.C. _Tel: 6086700 _Fanx 8089701

Sefior
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO o
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES Rad: 06-098610- -00001.0000

Fac: 2008-11-15 13:25:27 Dep. 2020
.EL S. ap NUECREACIONES

T 1t PATENTEIYIL
Eva: 378 FASENACIONALL
At 5 CTIRNFORMACION Folles: 13

Re: Pl1.-GLAXO GROUP LIMITED.-Solicitud- de Patente de
Invencidn en Fase Nacional PCT para
“INMUNOGLOBULINAS”,-Clase CO7K 16/24,.-Expediente
numero 06.098.610.-

1. Me refiero a la solicitud de patente de la referencia, radicada ante ese
Despacho el 29 de Septiembre de 2006.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho los documentos
que acredita el traspaso que los autores del invento de la referencia,
hacen a favor de ml representado de sus derechos sobre el mismo,
debldamente apostillado y junto con sus Traducclones Oflclales Nos.
2007-10-26-741 y 2007-10-26-742 debldamente legallzada hasta por el
Ministerio de Relaclones Exteriores bajo los nimeros 512132 y 512131
de 27 de Octubre de 2006.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
¢ nformidad.

Sefior Superintendente,

LA

ALICIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215



TRADUCCION OFICIAL No. 2007-10-26-741
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES -

Notarizaciéon de un Traspaso, documento escrito en espafiol.

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
Reino Unido de la Gran Bretafia e Irfanda del Norte

1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Este documento pablico
2, ha sido firmado James Kerr Milligan
3. actuando como Notario Pablico
4. [lleva el selio/estampilla de dicho Notario Publico

CERTIFICADO

5. en Londres 6. el 18 de octubre de 2006
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos

Exteriores y del Commonwealth
8. Namero: H173725

9. Sello/Estampilla: 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Oficina de Asuntos Chiristopher Cox
Exteriores y del Commonwaealth Por el Secretario de Estado

S| este documento se va a usar en un pals que no es parte de la Convenclén
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la secclén consular
de la misibn que representa a ese pals. Una apostila o certificado de
legalizacién Unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenidos dekgdsaumentecssian
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/toé,

correctos 0 que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwaealth apruebe los
contenidos.

TRASPASO
Legalizaciéon de un Traspaso, de la invencién llamada “Inmunoglobulinas”,
documento escrito en inglés y en espafiol.

Traducido segn mi mejor saber y entender, este dia 26 de octubre de
2008, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora
Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Replblica de,Colamhia owrcxar:
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Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Pablico de la
Ciudad de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente
admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE la Cesitn que se adjunta fue firmada por Don Jonathan Henry
Welbore ELLIS, titular de pasaporte vigente britdnico nimero
028560784 expedido por 1a Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia
19 de agosto de 1997, Don Volker GERMASCHEWSKI, titular de
tarjeta de identidad alemana niimero 6047123838, Don Christopher
PLUMPTON, titular de pasaporte vigente britdnico niimero 033335446
expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia 27 de agosto
de 1998, y Don Michael Robert WEST, titular de pasaporte vigente
britdnico nfimero 457134211 expedido por la Agencia de Pasaportes del
Reino Unido el dia 24 de junio de 2005.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario
expido el presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de
Londres, el dia de hoy diecisiete de octubre del afio dos mil seis.

L

James Kerr MILIIGAN
Notario Pablico de Londres, Inglaterra

DE PINKA
3 Pleendilly lLonden Wd OLd
Talephnoa+44 (530 708 B0 Foculaile: +44 (32D TIED ODGS
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X
APOSTILLE /(/
{Hague Coavention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Iriande du Nard
Thia public documant / Le présent acte public
2.  Has been signed by James Kerr Milligan

& &t signd par
3. Actinginthccapacityof Notary Pobile
agissant en quaiité de
4. Benthescalstampof  The Sald Notary Publle
et revitu du sceau/timbre de
Certified/Anesté
5. =t London/h Londres 6. thefla 18 October 2006

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commornmwealth Affhirs /
par le Secrétaire d"Etat Principal de Sa Magjesté sux Affhires Btrangéres et du Commonweaith,

8. Number/sous No H173725
9. Stamp: 10. Signature: Christopher Cax

For the Sacvatury of Sigte / Feur is Sucrdtaire o Bt

If this document Is to be maed in 2 conniry which s net party to the Hague Convention of 5 Octaber
1961, it should be presented fo the consolar section of the mimien representing that conntry. An
apastille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mesn thet the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commmweaith Office approves of the comtents.
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Coiombia

PB60806

ASSIGNMENT

CESION

Jonathan Henry ELLIS
Alexandre EON-DUVAL
Volker GERMASCHEWSKI
Christopher PLUMPTON
Nicholas Timothy RAPSON
Michael Robert WEST

By means of this document assign to
Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of Great
Britain

Domiciled in

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middiesex, UB6 ONN, Great
Britain

(hereinafier referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

IMMUNOGLOBULINS

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date: Sfo UK.
20 Seflely 20f

Jonathan Henry ELLIS

Place and date:

Alexandre EON-DUVAL

Place and date; S7PFENAGE , S A
Fo Striammicri Zoole

por medio de la present cedo (cedemos) a
em 6| a‘{b h ﬂ'\-lh!"

organizada baja las ~

UNa __ Corpor(e
leyes de
Coran Pretora

domiciliada en

Gloxs Lelkare Howe Somalay, Acere,
Greantord; Hiddleser, ube WM, Gron

ek,

e ahora en adelante el CESIONARIQ), todos
mis (nuestros) derechos, titulo ¢ interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

“Thrm unog(ol:u kno)

En lo que concierne a la Republica de Colombia.

Place and date:




Volker GEBNMASCHEWSKI

Place and date: 4RJBMAGE, Uk

25107
%

Christopher PLU ON

Place and date:

Nicholas Timothy RAPSON

Place and date: § W-qfa’ UK
9/r0/ 0€

k- Wad

Michael Robert WEST




TRADUCCION OFICIAL No. 2007-10-26-742
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES -

Notarizacién de un Traspaso, documento escrito en espafiol.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
Relno Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte

1. Pals: Reino Unido de la Gran Bretafia e Ianda del Norte

Este documento pablico .
2. ha sido firmado James Kerr Milligan
3. actuando como Notario Plblico
4. lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico

CERTIFICADO

5. en Londres 6. el 04 de octubre de 2006
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos

Exteriores y del Commonwealth
8. Nimero: H158861

9, Sello/Estampilla: 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Oficina de Asuntos Christopher Cox
Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

S| este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convenclén
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular
de la mislén que representa a ese pals. Una apostila o certificado de
legalizacién unicamente confima que la firma, sello o estampilla sobre el

documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
THADUCTORA OFICIAL
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correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los
contenidos.

TRASPASO

Legalizacibn de un Traspaso, de la invencién llamada “Inmunoglobulinas”,
documento escrito en inglés y en espafiol.

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dla 26 de octut?m de
2006, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora

Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.
mmmol'm‘lﬂ'-
a177/88
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DR DE PINNA ~/
Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Piblico de la

Ciudad de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente
admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE las piginas anexas forman en conjunto un documento Gnico de
Cesién que fue firmado por los Sefiores Don Alexandre Louis Patrick
EON DUVAL, cuya identidad me consta, y Don Nicholas Timothy
RAPSON, titular de pasaporte britdnico nimeroc 038343482 expedido
por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia 25 de marzo de
2000.

o,

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere mnecesario
expido el presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de
Londres, el dia de hoy tres de octubre del afio dos mil seis.

James Rerr MILLIGAN
Notario Piblicgo/de Londres, Inglaterra

DE FINNA
3 Picendilly Londen W 1J OLJ
Tolophona:+44 (420 TH08 2000 Pacdlarile: +44 (30 TRON D008



AMSTILLE (';.J
tHague Conviennon of 5 Ovtober 1961 ¢ Consention de 1a Have do S octalne 1961) AJ .

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d"Irlande du Nurd

This public document / Le présent acte public

2.  Has been signed by James Kerr Milligan

a ¢té signé par
3.  Acting in the capacityof Notary Publle

agissant en qualité de
4. Bearsthescalfsiampof  The Sald Notary FPablic

est revitu du sceautimbre de

Certificd/Attesté

5. at London/s Londres 6. thefle 04 October 2006

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Altirs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majest2 sux AfTsires Etangires ¢t du Commanwealth.

8. Number/sous No H158861

9. Stamp: 10. Signatre:  Z. Abmed

timbre: ?
p - s

For the Socvesery of Sinia I Panr In Secrdicire o Bt

If this docament Is to be used In & country which Is pet party to the Hague Convention of § October
1961, it shonld be presented to the consnlar section of the misslon representing that country. An
apostille or legnlisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. it does not mean that the contents of the document are cormect or that the Foreign &
Commonweaith Office spproves of the contents.
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Colombia PB60806
ASSIGNMENT CESION - ' |

Tonatwan Henry €Y Chnologrer AUMPIN)
Jonathan Heary ELLIS @ Epn-DNAL  Rhdholay Fmsiey ZAPION
Alexandre EON-DUVAL NolWer CEQIACHAEM Wiciol Colert WEST
Volker GERMASCHEWSKI por medio de {a present cedo (cedemos) a
Christopher PLUMPTON 6 Gniled
Nicholas Timothy RAPSON Glao  Gwop Lim
Michael Robert WEST

By means of this document assign to
Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of Great
Britain

Domiciled in

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Grecenford, Middlesex, UB6 ONN, Great
Britain

(hercinaflter referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a ncw and uscful
improvcment cntitied and as fully set forth and
described in:

IMMUNOGLOBULINS

So far as the Republic of Colombia is
concemed.

Place and date:

Jonathan Henry ELLIS
Place and date: \JNQA 1 2\ {04 [taot

i

Alexandre EON-DUVAL

Place and date:

una_Ceorvpodfa  organizada baja las

leyes d

ion %B'dﬂm

domiciliada cp

Glomd wielkonve Hane, Bewaley Ausere,

Gnmintod,ﬂtddhaﬂﬂ. ud GO, Gion
GRey

Buc
(de ahora en adelante el CESIONARIOQ), todos
mis (nuestros) derechos, titulo ¢ interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe cn:

Th munoglo boli ne

En Jo que concierne a 1a Republica de Colombia.

Place and datc;




Yolker GERMASCHEWSKI

Placc and date:

Christopher PLUMPTON

Place and date:

Nicholas Timothy RAPSON

Place and date:

Michael Robert WEST




Colombia PB60806
ASSIGNMENT CESION l
onctvan Hevy 2003 Chas " PUIHH

Jonathan Henry ELLIS ondie EOM-PDWNAL  \yicnc\ay T recsla| 20§20
Alexandre EON-DUVAL vovler GEeHAXAHELMI Hichaol Poavert ubesT
Volker GERMASCHEWSKI por medio dc |a present cedo (cedemos) a
Christopher PLUMPTON
Nicbolas Timothy RAPSON Gloxo Gm.ra G Ardtecl
Michscl Robert WEST

una __ Conpeafa organizada baja las

leyes de

Glm %‘e“'ﬂaﬁ

domiciliada cn
By means of this document assign ta Cooro widlicane Houve, Berkeley, A.m+e,

Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of Great
Britaln

Domiciled in

Glnxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex, UB6 ONN, Great
Britain

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a now and uscful
improvement cntitled and as fully set forth and
described in:

IMMUNOGLOBULINS

So far as the Republic of Colombia is
conccrmed.

Place and date:

Jonathan Henry ELLIS

Place and date:

Alexandre EON-DUVAL

Place and date:

encanto®d, Hiddlasex, VO O, Gicar

Shora en adelunte ¢1 CESIONARIO), todos
mis (nuestros) derechos, titulo ¢ interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe on:

'I'nmunn:.]lamli nad

En lo que concictne a la Republica de Colombia.

Place and datc:




Volker GERMASCHEWSKI

Placc and date:

Christopher PLUMPTON

Place and date: STAP Fw.n,m 229.00

N opr

Nicholas Timothy RAPSON

Place and date:

Michael Robert WEST




